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(Acte legislative)

DIRECTIVE

DIRECTIVA 2010/24/UE A CONSILIULUI
din 16 martie 2010

privind asistenta reciprocd in materie de recuperare a creantelor legate de impozite, taxe si alte

masuri

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolele 113 si 115,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

avand in vedere avizul Parlamentului European (1),

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social
European (3), (4)

hotirand in conformitate cu o procedurd legislativi speciald,

intrucat:

(1)  Asistenta reciprocd dintre statele membre pentru recu-
perarea creantelor reciproce si a creantelor Uniunii cu
privire la anumite taxe si alte masuri contribuie la func-
tionarea corectd a pietei interne. Aceasta asigurd neutra-
litatea fiscald si a permis statelor membre si elimine
mdsurile discriminatorii de protectie in tranzactiile trans-
frontaliere menite sd prevind frauda si pierderile bugetare.

(2)  Primele modalitdti de asistentd reciprocd in materie de ()
recuperare au fost stabilite prin Directiva 76/308/CEE a
Consiliului  din 15 martie 1976 privind asistenta
reciprocd in materie de recuperare a creantelor rezultate
din operatiuni cuprinse in sistemul de finantare al
Fondului European de Orientare si Garantare Agricold,
precum si a prelevirilor agricole si drepturilor vamale (?).
Directiva respectivd si actele care o modificau au fost

() Avizul din 10 februarie 2010 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).
(3 Avizul din 16 iulie 2009 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).
() JO L 73, 19.3.1976, p. 18.

codificate prin Directiva 2008/55/CE a Consiliului din
26 mai 2008 privind asistenta reciprocd in materie de
recuperare a creantelor privind anumite cotizatii,
drepturi, taxe i alte masuri (*).

Cu toate acestea, respectivele dispozitii, chiar dacid
reprezintd un prim pas cdtre imbunititirea procedurilor
de recuperare la nivelul Uniunii prin armonizarea
normelor nationale aplicabile, s-au dovedit insuficiente
pentru a raspunde cerintelor pietei interne asa cum a
evoluat aceasta in ultimii 30 de ani.

Pentru a proteja mai eficient interesele financiare ale
statelor membre si neutralitatea pietei interne, este
necesard extinderea domeniului de aplicare a asistentei
reciproce in materie de recuperare la creantele legate de
impozite si taxe care nu sunt incd acoperite de asistenta
reciprocd in materie de recuperare, in timp ce, pentru a
putea raspunde cresterii numdrului cererilor de asistentd
si pentru a obtine rezultate mai bune, este necesar ca
asistenta sd fie mai eficientd, mai eficace si mai usor de
pus in practicd. Pentru realizarea acestor obiective sunt
necesare adaptdri semnificative, nefiind suficientd o
simpld modificare a Directivei 2008/55/CE existente.
Prin urmare, respectiva directivd ar trebui si fie
abrogatd si inlocuitd cu un nou instrument juridic, care
se bazeazd pe rezultatele obtinute in urma aplicarii
Directivei 2008/55/CE, dar care oferd norme mai clare
si mai precise acolo unde este necesar.

Normele mai clare ar promova un schimb de informatii
mai amplu intre statele membre. De asemenea, acestea ar
garanta acoperirea tuturor persoanelor juridice si fizice
din Uniune, tinidnd seama de numdrul in permanentd
crestere de constructii juridice, care cuprind nu numai
constructii traditionale, precum trusturile si fundatiile, ci
orice nou instrument care poate fi instituit de contri-
buabili in statele membre. Mai mult, normele ar face
posibild luarea in calcul a tuturor eventualelor forme de
creante ale autoritdtilor publice legate de anumite

(% JO L 150, 10.6.2008, p. 28.



L 842

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

31.3.2010

(10)

impozite, taxe, cotizatii, rambursdri §i interventii, inclusiv
a tuturor creantelor pecuniare impotriva contribuabililor
interesati sau impotriva unei terte parti care inlocuiesc
creanta initiald. Sunt necesare norme mai clare in
principal pentru a defini mai bine drepturile si obligatiile
tuturor partilor implicate.

Prezenta directivd nu ar trebui sd aduci atingere compe-
tentei statelor membre de a stabili médsurile de recuperare
disponibile in temeiul legislatiei nationale a acestora. Cu
toate acestea, este necesar si se garanteze ci nici dispa-
ritdtile dintre legislatiile nationale, nici lipsa de coor-
donare 1intre autorititile competente nu pun in pericol
buna functionare a sistemului de asistentd reciprocd
stabilit prin prezenta directiva.

Asistenta reciprocd poate si ia urmdtoarea formd: auto-
ritatea solicitatd poate furniza autoritdtii solicitante infor-
matiile de care aceasta din urmd are nevoie pentru a
recupera creantele ndscute in statul membru al autoritdtii
solicitante si poate notifica debitorului toate documentele
privind astfel de creante emise de statul membru soli-
citant. De asemenea, autoritatea solicitatd poate
recupera, la cererea autoritdtii solicitante, creantele
ndscute in statul membru solicitant sau poate lua
mdsuri asigurdtorii pentru a garanta recuperarea acestor
creante.

Adoptarea unui instrument uniform care sd fie folosit
pentru mdsurile de executare in statul membru solicitat,
precum si adoptarea unui formular-tip comun pentru
notificarea actelor si a deciziilor referitoare la creantd ar
trebui sd rezolve problemele aferente recunoasterii si
traducerii actelor emise intr-un alt stat membru, care
constituie o cauzd majord a ineficientei mecanismului
de asistentd actual.

Ar trebui creat un temei juridic pentru schimbul de
informatii fird cerere prealabild cu privire la anumite
rambursdri de impozite si taxe. Din motive de eficients,
ar trebui sd existe posibilitatea ca functionarii din admi-
nistratiile fiscale ale unui stat membru si fie prezenti sau
sd participe la anchetele administrative dintr-un alt stat
membru. Ar trebui, de asemenea, si se prevadi un
schimb de informatii mai direct intre servicii in vederea
accelerdrii si eficientizarii asistentei.

Date fiind mobilitatea din ce in ce mai mare din cadrul
pietei interne si restrictiile impuse prin tratat sau prin alte
acte legislative cu privire la garantiile care pot fi solicitate
contribuabililor care nu sunt stabiliti pe teritoriul

(1)

(12)

(13)

(14)

national, ar trebui ca posibilitdtile de a solicita aplicarea
de mdsuri asigurdtorii sau de recuperare intr-un alt stat
membru si fie extinse. Deoarece vechimea creantei este
un factor esential, statele membre ar trebui si poatd
efectua o cerere de asistentd reciprocd, chiar dacd nu
s-au epuizat toate modalititile interne de recuperare,
printre altele atunci cind aplicarea unor astfel de
proceduri in statul membru solicitant ar cauza dificultiti
disproportionate.

O obligatie generald de a comunica cererile si docu-
mentele in forma digitald si prin intermediul unei retele
electronice, cu norme precise privind regimul lingvistic
pentru cereri i documente, ar trebui si permita statelor
membre sd prelucreze cererile mai rapid si mai usor.

In cursul procedurii de recuperare in statul membru
solicitat, creanta, notificarea efectuatd de autorititile
statului membru solicitant sau instrumentul care auto-
rizeazd executarea ar putea fi contestate de persoana
implicatd. Tn astfel de cazuri, ar trebui s se prevadi
obligatia persoanei implicate de a inainta actiunea orga-
nismului competent al statului membru solicitant si
obligatia autorititii solicitate de a suspenda, daci nu
existd o cerere in sens contrar formulatd de autoritatea
solicitantd, orice proceduri de executare initiate pand in
momentul ludrii unei decizii de citre organismul
competent din statul membru solicitant.

Pentru a incuraja statele membre sd aloce suficiente
resurse in vederea recuperdrii creantelor altor state
membre, statul membru solicitat ar trebui si poatd
recupera de la debitor cheltuielile aferente recuperdrii.

Standardele de eficientd ar fi realizate in mod optim
atunci cand, la executarea unei cereri de asistentd, auto-
ritatea solicitatd ar putea face uz de prerogativele
conferite in temeiul legislatiei sale nationale aplicabile
in cazul creantelor privind aceleasi impozite sau taxe
sau impozite sau taxe similare. In absenta unor
impozite sau taxe similare, cea mai potrivitd procedurd
ar fi cea previzutd in temeiul legislatiei statului membru
solicitat, care se aplicd creantelor rezultate din impozitul
pe venitul persoanelor fizice. Ca reguld generald, acest
recurs la legislatia nationald nu ar trebui si se aplice in
ceea ce priveste preferintele acordate creantelor niscute
in statul membru solicitat. Cu toate acestea, ar trebui sd
devind posibild includerea creantelor altor state membre
in randul preferintelor, in temeiul unui acord intre statele
membre in cauzi.
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In ceea ce priveste aspectele legate de prescriptie, este
necesard simplificarea normelor existente, prin dispozitii
care si prevadd cd suspendarea, intreruperea sau
prelungirea termenelor de prescriptie este in general
stabilitdi in functie de legislatia in vigoare in statul
membru  solicitat, cu exceptia cazurilor in care
suspendarea, intreruperea sau prelungirea termenului de
prescriptie nu este posibild in temeiul legislatiei in vigoare
in statul respectiv.

Standardele de eficientd impun ca informatiile comu-
nicate in cadrul asistentei reciproce sd poatd fi folosite
in statul membru care primeste informatiile in alte
scopuri decat cele previzute in prezenta directivi,
atunci cand acest lucru este permis atat in temeiul legi-
slatiei interne a statului membru care furnizeazi infor-
matiile, cit §i in temeiul legislatiei interne a statului
membru care primeste informatiile.

Prezenta directivd nu ar trebui sd impiedice indeplinirea
obligatiilor de a furniza asistentd mai extinsa care decurg
din acorduri sau intelegeri bilaterale sau multilaterale.

Misurile necesare pentru punerea in aplicare a prezentei
directive ar trebui adoptate in conformitate cu Decizia
1999/468/CE a Consiliului din 28 iunie 1999 de
stabilire a normelor privind exercitarea competentelor
de executare conferite Comisiei ().

In conformitate cu punctul 34 din Acordul interinstitu-
tional pentru o mai bund legiferare, statele membre sunt
incurajate si elaboreze, pentru ele insele §i in interesul
Uniunii, propriile tabele care, pe cat posibil, s ilustreze
corespondenta dintre prezenta directivd si masurile de
transpunere si sd le facd publice.

Deoarece obiectivele prezentei directive, si anume insti-
tuirea unui sistem uniform de asistentd in materie de
recuperare in cadrul pietei interne, nu pot fi indeplinite
in mod satisficitor de citre statele membre si, prin
urmare, avand in vedere uniformitatea, eficacitatea si
eficienta necesare, pot fi realizate mai bine la nivelul
Uniunii, Uniunea poate adopta mdsuri, in conformitate
cu principiul subsidiaritatii, astfel cum este previzut la
articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeani. In
conformitate cu principiul proportionalitdtii, astfel cum
este enuntat la articolul respectiv, prezenta directivd nu
depidseste ceea ce este necesar in vederea realizarii obiec-
tivelor mentionate.

() JO L 184, 17.7.1999, p. 23.

(21)

Prezenta directivd respectd drepturile fundamentale si
principiile recunoscute in special de Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

CAPITOLUL 1
DISPOZITII GENERALE
Articolul 1
Obiectul

Prezenta directivd stabileste normele in temeiul cdrora statele
membre urmeazd si asigure asistenta in vederea recuperarii,
intr-un stat membru, a tuturor creantelor mentionate la
articolul 2, ndscute intr-un alt stat membru.

(1)

Articolul 2
Domeniul de aplicare

Prezenta directivd se aplici creantelor legate de urma-

toarele:

(@)

toate impozitele si taxele de orice fel prelevate de citre un
stat membru sau in numele acestuia ori de citre subdivi-
ziunile sale teritoriale sau administrative, inclusiv autoritati
locale, sau in numele acestora, ori in numele Uniunii;

rambursdri, interventii si alte mdsuri care fac parte din
sistemul de finantare integrald sau partiali al Fondului
European de Garantare Agricold (FEGA) si al Fondului
European Agricol pentru Dezvoltare Rurald (FEADR),
inclusiv sumele care se percep in cadrul acestor actiuni;

preleviri si alte taxe previzute in cadrul organizirii comune
a pietei din sectorul zahdrului.

Domeniul de aplicare a prezentei directive include:

sanctiunile administrative, amenzile, redeventele si supra-
taxele legate de creantele pentru care se poate solicita
asistentd reciprocd in conformitate cu alineatul (1), care
sunt impuse de autoritdtile administrative responsabile de
prelevarea impozitelor sau taxelor in cauzd sau de desfd-
surarea de anchete administrative in privinta acestora ori
care sunt confirmate de organismele administrative sau
judiciare la cererea autoritdtilor administrative mentionate;
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(b) redevente pentru certificate si alte documente similare emise
in legdturd cu procedurile administrative privind impozitele
si taxele;

(c) dobanzile si costurile legate de creantele pentru care poate fi
solicitatd asistentd reciprocd in conformitate cu alineatul (1)
sau cu literele (a) sau (b) ale prezentului alineat.

(3)  Prezenta directivd nu se aplica:

(a) contributiilor obligatorii la sistemul de securitate sociald care
trebuie platite fie statului membru sau unei subdiviziuni a
acestuia, fie institutiilor de securitate sociald de drept public;

(b) redeventelor care nu sunt mentionate la alineatul (2);

(¢c) drepturilor de naturd contractuald, cum ar fi sumele stabilite
pentru utilitati publice;

(d) sanctiunilor cu caracter penal impuse in cadrul unei
proceduri penale sau altor sanctiuni cu caracter penal care
nu intrd sub incidenta alineatului (2) litera (a).

Articolul 3
Definitii

In sensul prezentei directive:

(a) ,autoritate solicitantd” inseamnd un birou central de
legdturd, un birou de legiturd sau un departament de
legaturd al unui stat membru care inainteazd o cerere de
asistentd cu privire la o creantd mentionati la articolul 2;

(b) ,autoritate solicitatd” inseamnd un birou central de legatur,
un birou de legdturd sau un departament de legdturd al unui
stat membru cdruia i este adresatd o cerere de asistentd;

(c) ,persoand” inseamna:

(i) o persoand fizici;

(ii) o persoand juridic;

(iii) atunci cind legislatia in vigoare prevede acest lucru, o
asociatie de persoane cdreia ii este recunoscuti capa-
citatea de a incheia acte juridice, dar care nu are
statutul de persoand juridicd; sau

(iv) orice altd constructie juridic, indiferent de natura sau
forma acesteia, fie cd are sau nu personalitate juridicd,
care detine sau gestioneazd active care, aldturi de venitul

generat de acestea, sunt supuse unor taxe sau impozite
care fac obiectul prezentei directive;

(d) ,prin mijloace electronice” inseamnd prin utilizarea unui
echipament  electronic ~ pentru  procesarea,  inclusiv
compresia digitald, si stocarea datelor si prin utilizarea trans-
misiei prin fir, a transmisiei radio, a tehnologiilor optice sau
a altor mijloace electromagnetice;

(e) ,retea CCN” inseamnd platforma comund bazatd pe reteaua
comund de comunicatii (CCN) dezvoltatd de Uniune pentru
toate transmisiile prin mijloace electronice intre autorititile
competente din domeniul vamal si fiscal.

Articolul 4
Organizare

(1) Pand la 20 mai 2010, fiecare stat membru informeazad
Comisia in legiturd cu autoritatea sau autoritdtile sale
competente (denumite in continuare ,autoritatea competentd”)
in scopul prezentei directive si informeazd fdrd intrziere

Comisia pune informatiile primite la dispozitia celorlalte state
membre si publicd o listd a autorititilor competente ale statelor
membre in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(2)  Autoritatea competentd desemneazd un birou central de
legdturd, care are principala responsabilitate pentru contactele cu
alte state membre in domeniul asistentei reciproce care face
obiectul prezentei directive.

Biroul central de legdturd poate fi desemnat, de asemenea, drept
responsabil de contactele cu Comisia.

(3)  Autoritatea competentd a fiecdrui stat membru poate
desemna birouri de legdturd care si fie responsabile de
contactele cu alte state membre in materie de asistentd
reciprocd in ceea ce priveste unul sau mai multe tipuri sau
categorii specifice de impozite si taxe mentionate la articolul 2.

(4)  Autoritatea competentd a fiecdrui stat membru poate
desemna unele birouri, altele decat biroul central de legaturi
sau birourile de legdturd, drept departamente de legdturd. Depar-
tamentele de legaturd solicitd sau acordi asistentd reciproci in
temeiul prezentei directive in legdturd cu competentele lor teri-
toriale sau operationale specifice.



31.3.2010

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 84/5

(5)  In cazul in care un birou de legdturd sau un departament
de legdturd primeste o cerere de asistentd reciprocd care necesitd
mdsuri care nu tin de competenta care i-a fost atribuitd, acesta
inainteazd cererea fard intarziere biroului sau departamentului
competent, daci este cunoscut, sau biroului central de legiturd,
si informeazd autoritatea solicitantd in consecintd.

(6)  Autoritatea competentd a fiecirui stat membru
informeazd Comisia cu privice la biroul siu central de
legaturd si la orice birouri sau departamente de legdturd pe
care le-a desemnat. Comisia pune informatiile primite la
dispozitia statelor membre.

(7)  Toate comunicdrile sunt trimise de cdtre biroul central de
legaturd sau in numele acestuia sau, de la caz la caz, cu acordul
biroului central de legdturd, asigurdndu-se eficienta comunicarii.

CAPITOLUL 1I
SCHIMBUL DE INFORMATII
Articolul 5
Cererea de informatii

(1) La cererea autoritdtii solicitante, autoritatea solicitatd
furnizeazd orice informatii despre care este previzibil ci
prezintd relevantd pentru autoritatea solicitantd in vederea recu-
perdrii creantelor sale mentionate la articolul 2.

In scopul furnizdrii acestor informatii, autoritatea solicitatd
asigurd realizarea oriciror anchete administrative necesare
pentru obtinerea acestora.

(2)  Autoritatea solicitati nu este obligatd si furnizeze
informatii:

(a) pe care nu le-ar putea obtine in vederea recuperdrii
creantelor similare ndscute in statul membru solicitat;

(b) care ar divulga un secret comercial, industrial sau profe-
sional;

(c) a cdror comunicare ar aduce atingere securitdtii statului
membru solicitat sau ar fi contrare ordinii publice a acestuia.

(3)  Alineatul (2) nu poate fi in niciun caz interpretat ca
permitdnd unei autorititi solicitate a unui stat membru si
refuze furnizarea de informatii pentru simplul motiv cd aceste
informatii sunt detinute de o banci, de o altd institutie

financiard, de o persoand desemnatd sau care actioneazd in
calitate de agent sau de administrator sau cd informatiile
respective se referd la participatiile la capitalul unei persoane.

(4)  Autoritatea solicitatd informeaza autoritatea solicitantd in
legdturd cu motivele de refuz al unei cereri de informatii.

Atrticolul 6
Schimbul de informatii fird cerere prealabild

In cazul in care o rambursare a impozitelor sau taxelor, altele
decat taxa pe valoarea adiugatd, se efectueazi citre o persoand
stabilitd sau avind domiciliul intr-un alt stat membru, statul
membru din care urmeazd si se efectueze rambursarea poate
informa, cu privire la rambursarea preconizati, statul membru
unde este stabilitd sau unde isi are domiciliul persoana.

Articolul 7

Prezenta in birourile administrative si participarea la
anchetele administrative

(1) Prin acord intre autoritatea solicitantd si autoritatea soli-
citatd si in conformitate cu modalitdtile stabilite de autoritatea
solicitatd, functionarii autorizati de autoritatea solicitantd pot, in
vederea promovdrii asistentei reciproce previzute de prezenta
directivd:

(a) sd fie prezenti in birourile in care autorititile administrative
ale statului membru solicitat isi desfdsoard activitatea;

(b) si fie prezenti la anchetele administrative efectuate pe teri-
toriul statului membru solicitat;

(c) sd insoteascd functionarii competenti din statul membru
solicitat in cursul procedurilor judiciare din respectivul stat
membru.

(2)  In misura in care legislatia in vigoare in statul membru
solicitat permite acest lucru, acordul mentionat la alineatul (1)
litera (b) poate prevedea ca functionarii din statul membru soli-
citant sd poatd intervieva persoane i examina registre.

(3)  Functionarii autorizati de autoritatea solicitantd care fac
uz de posibilititile oferite prin alineatele (1) si (2) sunt in
mdsurd sd prezinte in orice moment o imputernicire scrisd in
care le sunt indicate identitatea si calitatea oficiald.
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CAPITOLUL III
ASISTENTA PENTRU NOTIFICAREA DOCUMENTELOR
Articolul 8

Cererea de notificare a anumitor documente referitoare la
creante

(1) La cererea autoritdtii solicitante, autoritatea solicitatd
notificd destinatarului toate documentele, inclusiv pe cele de
naturd judiciard, emise de statul membru solicitant si referitoare
la creante, astfel cum sunt mentionate la articolul 2, sau la
recuperarea acestora.

Cererea de notificare este insotitd de un formular-tip care
contine cel putin urmdtoarele informatii:

(a) numele, adresa si alte date relevante pentru identificarea
destinatarului;

(b) scopul notificdrii §i termenul in care ar trebui efectuatd
notificarea;

(¢) o descriere a documentului anexat, a naturii si a valorii
creantei in cauzd;

(d) numele, adresa si alte date de contact cu privire la:

(i) biroul responsabil de documentul anexat si, in cazul in
care este diferit,

(ii) biroul la care se pot obtine informatii suplimentare

privind documentul notificat sau posibilittile de a
contesta obligatia de plata.

(2)  Autoritatea solicitantd depune o cerere de notificare in
temeiul prezentului articol numai atunci cdnd nu poate
notifica in conformitate cu normele care reglementeazd noti-
ficarea documentului in cauzd in statul membru solicitant sau
atunci cand o astfel de notificare ar cauza dificultiti dispropor-
tionate.

(3)  Autoritatea solicitatd informeazi de indatd autoritatea
solicitantd in privinta oricdrei actiuni intreprinse in urma
cererii de notificare, in special in legdturd cu data notificdrii
documentului citre destinatar.

Articolul 9
Mijloace de notificare

(1)  Autoritatea solicitatd se asigurd cd notificarea in statul
membru solicitat se efectueazd in conformitate cu actele cu
putere de lege, actele administrative si practicile administrative
nationale in vigoare in statul membru solicitat.

(2)  Alineatul (1) nu aduce atingere niciunei alte forme de
notificare utilizate de o autoritate competentd a statului
membru solicitant in conformitate cu normele in vigoare in
respectivul stat membru.

O autoritate competentd stabilitd pe teritoriul statului membru
solicitant poate notifica direct orice document prin scrisoare
recomandatd sau prin postd electronicd unei persoane dintr-un
alt stat membru.

CAPITOLUL IV
MASURILE ASIGURATORII SAU DE RECUPERARE
Articolul 10
Cererea de recuperare

(1) La cererea autoritatii solicitante, autoritatea solicitatd recu-
pereazd creantele care fac obiectul unui instrument de executare
in statul membru solicitant.

(2)  De indatd ce autoritatea solicitantd are cunostintd despre
orice informatii relevante cu privire la cazul care a motivat
cererea de recuperare, aceasta le transmite autoritdtii solicitate.

Articolul 11
Conditii aplicabile cererilor de recuperare

(1)  Autoritatea solicitantd nu poate efectua o cerere de recu-
perare dacd si atita vreme cit creanta sifsau instrumentul care
permite executarea acesteia in statul membru solicitant sunt
contestate in statul membru respectiv, cu exceptia cazurilor in
care se aplicd articolul 14 alineatul (4) al treilea paragraf.

(2)  Inainte ca autoritatea solicitanti si faci o cerere de recu-
perare, se aplicd procedurile de recuperare adecvate disponibile
in statul membru solicitant, cu exceptia situatiilor urmdtoare:
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(a) atunci cand este evident cd nu existd active pentru recu-
perare in statul membru solicitant sau cd astfel de
proceduri nu vor duce la plata integrald a creantei si cd
autoritatea solicitantd detine informatii specifice care indicd
faptul cd persoana interesati are active in statul membru
solicitat;

(b) atunci cand aplicarea unor astfel de proceduri in statul
membru solicitant ar cauza dificultdti disproportionate.

Articolul 12

Instrumentul care permite executarea in statul membru
solicitat si alte documente insotitoare

(1) Orice cerere de recuperare este insotitd de un instrument
uniform care permite executarea in statul membru solicitat.

Acest instrument uniform care permite executarea in statul
membru solicitat reflectd continutul principal al instrumentului
initial care permite executarea si constituie baza unicd a
mdsurilor asigurdtorii §i de recuperare luate in statul membru
solicitat. Acesta nu face obiectul niciunui act de recunoastere,
completare sau inlocuire in respectivul stat membru.

Instrumentul uniform care permite executarea contine cel putin
urmitoarele informatii:

(a) informatii relevante pentru identificarea instrumentului
initial care permite executarea, 0 descriere a creantei,
inclusiv natura acesteia, perioada acoperitd de creantd,
orice date relevante pentru procesul de executare si
valoarea creantei si diferitele componente ale acesteia,
precum capitalul principal, dobanzile inregistrate etc.;

(b) numele si alte date relevante pentru identificarea debitorului;

(c) numele, adresa si alte date de contact cu privire la:

(i) biroul responsabil de evaluarea creantei si, dacd este
diferit,

(ii) biroul la care se pot obtine informatii suplimentare
privind creanta sau posibilitatile de a contesta obligatia
de plata.

(2)  Cererea de recuperare a unei creante poate fi insotitd de
alte documente referitoare la creantd, emise de statul membru
solicitant.

Atrticolul 13
Executarea cererii de recuperare

(1)  In scopul recuperdrii creantei in statul membru solicitat,
orice creantd cu privire la care a fost formulatd o cerere de
recuperare este tratatd ca si cind ar fi o creantd a statului
membru solicitat, cu exceptia cazului in care prezenta
directivd prevede altfel. Autoritatea solicitatd face uz de prero-
gativele conferite si de procedurile instituite in temeiul actelor
cu putere de lege si al actelor administrative din statul membru
solicitat care se aplicd creantelor cu privire la aceleasi impozite
sau taxe sau, in absenta acestora, impozite sau taxe similare, cu
exceptia cazului in care prezenta directivd prevede altfel.

Dacd autoritatea solicitatd considerd cd pe teritoriul statului sdu
nu se prelevd impozite sau taxe identice sau similare, aceasta
face uz de prerogativele conferite si de procedurile instituite in
temeiul actelor cu putere de lege sau al actelor administrative
din statul membru solicitat care se aplici creantelor rezultate
din impozitul pe venitul persoanelor fizice, cu exceptia cazului
in care prezenta directivd prevede altfel.

Statul membru solicitat nu este obligat si acorde creantelor
altor state membre preferintele acordate pentru creante
similare apdrute in respectivul stat membru, cu exceptia
cazurilor in care statele membre vizate convin altfel sau existd
dispozitii contrare in legislatia statului membru solicitat. Un stat
membru care acorda preferinte pentru creante altui stat membru
nu poate refuza acordarea acelorasi preferinte pentru aceleasi
creanfe sau pentru creante similare altor state membre, in
aceleasi conditii.

Statul membru solicitat recupereazd creanta in moneda sa
nationald.

(2)  Autoritatea solicitatd informeazd cu diligenta necesard
autoritatea solicitantd cu privire la orice actiune intreprinsd cu
privire la cererea de recuperare.

(3) Incepand cu data la care este primitd cererea de recu-
perare, autoritatea solicitatd percepe dobanzi pentru plata cu
intarziere in conformitate cu actele cu putere de lege si actele
administrative in vigoare in statul membru solicitat.

(4)  Autoritatea solicitatd poate, in cazul in care actele cu
putere de lege sau actele administrative in vigoare in statul
membru solicitat permit acest lucru, s acorde debitorului un
termen de platd sau s autorizeze o platd esalonatd si poate sd
perceapd o dobandd in acest sens. Autoritatea solicitatd
informeazd ulterior autoritatea solicitantd cu privire la orice
astfel de decizie.
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(5) Fdard a aduce atingere articolului 20 alineatul (1), auto-
ritatea solicitatd ii transmite autoritdtii solicitante sumele recu-
perate aferente creantei, precum si dobinda mentionatd la
alineatele (3) si (4) din prezentul articol.

Articolul 14
Litigii

(1)  Litigiile cu privire la creantd, la instrumentul initial care
permite executarea in statul membru solicitant sau la instru-
mentul uniform care permite executarea in statul membru
solicitat si litigiile legate de validitatea unei notificdri efectuate
de o autoritate competentd a statului membru solicitant sunt de
competenta organismelor competente ale statului membru soli-
citant. Dacd, in cursul procedurii de recuperare, creanta, instru-
mentul initial care permite executarea in statul membru soli-
citant sau instrumentul uniform care permite executarea in
statul membru solicitat este contestat(3) de o parte interesatd,
autoritatea solicitatd informeazd respectiva parte interesati ci o
astfel de actiune trebuie introdusd de aceasta din urmi in fata
organismului competent al statului membru solicitant, in
conformitate cu actele cu putere de lege in vigoare in statul
respectiv.

(2)  Litigiile cu privire la mdsurile de executare luate in statul
membru solicitat sau cu privire la validitatea unei notificiri
efectuate de o autoritate competentd a statului membru
solicitat sunt introduse in fata organismului competent al
statului membru respectiv in conformitate cu actele cu putere
de lege si actele administrative ale acestuia.

(3)  Atunci cand una dintre actiunile mentionate la alineatul
(1) a fost introdusd in fata organismului competent al statului
membru solicitant, autoritatea solicitantd informeazd autoritatea
solicitatd cu privire la aceasta si precizeazd care sunt elementele
creantei care nu fac obiectul contestatiei.

(4) De indatd ce autoritatea solicitatd primeste informatiile
mentionate la alineatul (3), fie din partea autorititii solicitante,
fie din partea partii interesate, aceasta suspendd procedura de
executare in ceea ce priveste partea contestatd a creantei, in
asteptarea deciziei organismului competent in materie, cu
exceptia cazurilor in care autoritatea solicitantd formuleazd o
cerere contrard, in conformitate cu al treilea paragraf din
prezentul alineat.

La cererea autorititii solicitante sau in cazul in care se considerd
necesar de citre autoritatea solicitatd, fird si se aduci atingere
articolului 16, autoritatea solicitatd poate recurge la mdsuri
asigurdtorii pentru a garanta recuperarea, in mdsura in care
actele cu putere de lege sau actele administrative in vigoare in
statul membru solicitat permit acest lucru.

In conformitate cu actele cu putere de lege, actele administrative
si practicile administrative in vigoare in statul membru in care
isi are sediul, autoritatea solicitantd poate cere autoritdtii soli-
citate sd recupereze o creantd contestatd sau o parte contestatd a
creantei, in mdsura in care actele cu putere de lege, actele
administrative si practicile administrative in vigoare in statul
membru solicitat permit acest lucru. Orice astfel de cerere se
motiveazd. Dacd rezultatul ulterior al contestatiei este favorabil
debitorului, autoritatea solicitanti are obligatia de a rambursa
orice sumi recuperatd, precum si de a pliti orice compensatie
datoratd, in conformitate cu actele cu putere de lege in vigoare
in statul membru solicitat.

Dacd autoritdtile competente ale statului membru solicitant sau
ale statului membru solicitat au initiat o procedurd amiabild, iar
rezultatul procedurii poate afecta creanta cu privire la care a fost
solicitatd asistentd, masurile de recuperare sunt suspendate sau
blocate pand la incheierea procedurii respective, cu exceptia
cazurilor de urgentd imediatd datorate fraudei sau insolventei.
In cazul in care misurile de recuperare sunt suspendate sau
blocate, se aplicd al doilea paragraf.

Articolul 15

Modificarea sau retragerea cererii de asistentd pentru
recuperare

(1)  Autoritatea solicitantd informeazd imediat autoritatea
solicitatd cu privire la orice modificare ulterioard adusd cererii
sale de recuperare sau cu privire la retragerea cererii sale,
precizand motivele modificdrii sau retragerii acesteia.

(2)  Dacid modificarea cererii este rezultatul unei decizii luate
de organismul competent mentionat la articolul 14 alineatul (1),
autoritatea solicitantd comunicd decizia respectivd impreund cu
un instrument uniform revizuit care permite executarea in statul
membru solicitat. Autoritatea solicitatd initiazd atunci alte
mdsuri de recuperare pe baza instrumentului revizuit.

Masurile asigurdtorii sau de recuperare deja luate pe baza instru-
mentului uniform initial care permite executarea in statul
membru solicitat pot continua pe baza instrumentului
revizuit, cu exceptia cazului in care modificarea cererii se
datoreazd lipsei de valabilitate a instrumentului initial care
permite executarea in statul membru solicitant sau a instru-
mentului uniform initial care permite executarea in statul
membru solicitat.

In ceea ce priveste instrumentul revizuit, se aplicd articolele 12
si 14.
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Articolul 16
Cererea de mdsuri asiguritorii

(1)  La cererea autoritdtii solicitante, autoritatea solicitatd ia
mdsurile asigurdtorii necesare, dacd acestea sunt permise de
legislatia sa nationald si in conformitate cu practicile sale admi-
nistrative, pentru a asigura recuperarea in cazul in care creanta
sau instrumentul care permite executarea in statul membru
solicitant este contestat(d) la momentul formuldrii cererii sau
in cazul in care creanta nu face incd obiectul unui instrument
care si permitd executarea in statul membru solicitant, in
mdsura in care sunt de asemenea posibile masuri asigurdtorii,
intr-o situatie similard, in temeiul legislatiei nationale si al prac-
ticilor administrative ale statului membru solicitant.

Documentul elaborat pentru a permite aplicarea de mdsuri
asigurdtorii in statul membru solicitant si referitor la creanta
pentru care se solicitd asistenta reciproci, daci este cazul,
insoteste cererea de mdsuri asigurdtorii in statul membru
solicitat. Acest document nu face obiectul niciunui act de recu-
noastere, completare sau inlocuire in statul membru solicitat.

(2)  Cererea de mdsuri asigurdtorii poate fi insotitd de alte
documente referitoare la creantd, emise in statul membru soli-
citant.

Articolul 17
Normele aplicabile cererilor de misuri asiguritoare

Pentru punerea in aplicare a articolului 16, se aplicd mutatis
mutandis articolul 10 alineatul (2), articolul 13 alineatele (1) si
(2) si articolele 14 si 15.

Atticolul 18
Limite ale obligatiilor autorititii solicitate

(1)  Autoritatea solicitatd nu este obligatd si acorde asistenta
prevazutd la articolele 10-16 dacd recuperarea creantei este de
naturd si genereze, din cauza situatiei debitorului, grave difi-
cultdti de ordin economic sau social in statul membru solicitat,
in mdsura in care actele cu putere de lege, actele administrative
si practicile administrative in vigoare in respectivul stat membru
permit o astfel de exceptie in cazul creantelor nationale.

(2)  Autoritatea solicitatd nu este obligatd si acorde asistenta
prevazutd la articolul 5 si la articolele 7-16 dacd cererea initiald
de asistentd in conformitate cu articolele 5, 7, 8, 10 sau 16 este

efectuatd cu privire la creante care au o vechime mai mare de
cinci ani, acest termen incepind de la momentul scadentei
creantei in statul membru solicitant si pand la momentul
cererii initiale de asistentd.

Cu toate acestea, in cazurile in care creanta sau instrumentul
initial care permite executarea in statul membru solicitant sunt
contestate, se considerd ci termenul de cinci ani incepe in
momentul in care in statul membru solicitant se stabileste
faptul cd nu mai este posibild contestarea creantei sau a instru-
mentului care permite executarea.

In plus, in cazurile in care se acordd o amanare a platii sau un
plan de esalonare a platii de citre autorititile competente din
statul membru solicitant, se considerd ¢ termenul de cinci ani
incepe in momentul in care intregul termen de platd s-a
incheiat.

Cu toate acestea, In aceste cazuri, autoritatea solicitatd nu este
obligatd si acorde asistentd cu privire la creante care sunt mai
vechi de zece ani, termen calculat de la momentul scadentei
creantei in statul membru solicitant.

(3)  Un stat membru nu este obligat si acorde asistentd dacd
valoarea totald a creantelor reglementate de prezenta directivi,
pentru care se solicitd asistentd, este mai micd de 1 500 EUR.

(4)  Autoritatea solicitatd informeazd autoritatea solicitantd in
legiturd cu motivele refuzului unei cereri de asistentd.

Articolul 19
Aspecte privind prescriptia

(1) Aspectele privind termenele de prescriptie sunt regle-
mentate exclusiv de actele cu putere de lege in vigoare in
statul membru solicitant.

(2) In ceea ce priveste suspendarea, intreruperea sau
prelungirea termenului de prescriptie, toate demersurile
efectuate in vederea recuperdrii creantelor de citre autoritatea
solicitatd sau in numele acesteia, in temeiul unei cereri de
asistentd, care au drept efect suspendarea, intreruperea sau
prelungirea termenului de prescriptie, in conformitate cu legi-
slatia in vigoare in statul membru solicitat, sunt considerate a
avea acelasi efect in statul membru solicitant, cu conditia ca
efectul corespunzdtor si fie previdzut in actele cu putere de
lege in vigoare in statul membru solicitant.
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Dacd suspendarea, intreruperea sau prelungirea termenului de
prescriptie nu este posibild in temeiul legislatiei in vigoare in
statul membru solicitat, toate demersurile efectuate in vederea
recuperdrii creantelor de citre autoritatea solicitatd sau in
numele acesteia in temeiul unei cereri de asistentd care, dacd
ar fi fost efectuate de citre autoritatea solicitantd in propriul stat
membru sau in numele acesteia, ar fi dus la suspendarea, intre-
ruperea sau prelungirea termenului de prescriptie in confor-
mitate cu legislatia in vigoare in statul membru solicitant sunt
considerate a fi fost efectuate in statul membru solicitant, in
ceea ce priveste efectul respectiv.

Primul si al doilea paragraf nu afecteazd dreptul autoritatilor
competente din statul membru solicitant de a lua mdsuri
pentru a suspenda, intrerupe sau prelungi termenul de pres-
criptie in conformitate cu legislatia in vigoare in statul
membru respectiv.

(3)  Autoritatea  solicitantd si autoritatea solicitatd se
informeazd reciproc cu privire la orice actiune care intrerupe,
suspendd sau prelungeste termenul de prescriptie a creantei
pentru care au fost solicitate mdsuri asiguritorii sau de recu-
perare sau care poate produce acest efect.

Articolul 20
Costuri

(1) In plus fatd de sumele mentionate la articolul 13 alineatul
(5), autoritatea solicitatd urmdreste si recupereze de la persoana
vizatd cheltuielile legate de recuperare pe care le-a suportat si le
retine, in conformitate cu actele cu putere de lege si actele
administrative din statul membru solicitat.

(2)  Statele membre renuntd reciproc la toate cererile privind
rambursarea cheltuielilor rezultate din asistenta reciprocd pe
care si-0 acordd in conformitate cu prezenta directiva.

Cu toate acestea, in cazul unor recuperdri care creeazd dificultdti
deosebite, care implicd cheltuieli foarte mari sau care se referd la
crima organizatd, autoritatea solicitantd si autoritatea solicitatd
pot sd convind asupra unor modalititi de rambursare specifice
cazurilor in speta.

(3)  Fird a aduce atingere alineatului (2), statul membru soli-
citant rdmane rdspunzdtor fatd de statul membru solicitat
pentru toate cheltuiclile i toate pierderile suportate in
legdturd cu actiunile recunoscute ca fiind nejustificate, in ceea
ce priveste fie fondul creantei, fie valabilitatea instrumentului

emis de autoritatea solicitantd care permite executarea si/sau
aplicarea de mdsuri asiguritorii.

CAPITOLUL V

NORME GENERALE CARE GUVERNEAZA TOATE TIPURILE DE
CERERI DE ASISTEN;A

Articolul 21
Formulare-tip si mijloace de comunicare

(1)  Cererile de informatii in temeiul articolului 5 alineatul (1),
cererile de notificare in temeiul articolului 8 alineatul (1),
cererile de recuperare in temeiul articolului 10 alineatul (1)
sau cererile de mdsuri asigurdtorii in temeiul articolului 16
alineatul (1) se trimit prin mijloace electronice, utilizindu-se
un formular-tip, cu exceptia cazurilor in care acest lucru nu
este posibil din motive tehnice. In masura posibilului, aceste
formulare se folosesc si pentru comunicdrile ulterioare cu
privire la cerere.

Instrumentul uniform care permite executarea in statul membru
solicitat, documentul care permite aplicarea de masuri asigu-
ratorii in statul membru solicitant si celelalte documente
mentionate la articolele 12 si 16 se trimit, de asemenea, prin
mijloace electronice, cu exceptia cazurilor in care acest lucru nu
este posibil din motive tehnice.

Atunci cind este cazul, formularul-tip poate fi insotit de
rapoarte, declaratii si orice alte documente sau de copii certi-
ficate pentru conformitate sau extrase din acestea, care sunt de
asemenea transmise pe cale electronicd, cu exceptia cazurilor in
care acest lucru nu este posibil din motive tehnice.

Formularele-tip si comunicirile pe cale electronicd pot, de
asemenea, si fie utilizate pentru schimbul de informatii in
temeiul articolului 6.

(2)  Alineatul (1) nu se aplicd informatiilor si documentatiei
obtinute prin prezenta in birourile administrative dintr-un alt
stat membru sau prin participarea la anchetele administrative
dintr-un alt stat membru, in conformitate cu articolul 7.

(3) In cazul in care comunicirile nu se efectueazd pe cale
electronicd sau prin intermediul formularelor-tip, acest lucru nu
va afecta valabilitatea informatiilor obtinute sau a mdsurilor
luate pentru executarea cererii de asistentd.
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Articolul 22
Regimul lingvistic

(1)  Toate cererile de asistentd, formularele-tip pentru noti-
ficare si instrumentele uniforme care permit executarea in
statul membru solicitat sunt trimise in limba oficiald sau in
una dintre limbile oficiale ale statului membru solicitat sau
sunt insotite de o traducere in una dintre aceste limbi. Faptul
cd anumite pdrti sunt scrise intr-o limbd alta decat limba oficiald
sau una dintre limbile oficiale ale statului membru solicitat nu
afecteazd valabilitatea acestora sau a procedurii, in mdsura in
care acea limbd este stabiliti de comun acord intre statele
membre interesate.

(2)  Documentele a ciror notificare este solicitatd in confor-
mitate cu articolul 8 pot fi trimise autoritdtii solicitate intr-o
limbd oficiald a statului membru solicitant.

(3)  In cazul in care o cerere este insotitd de alte documente
decat cele mentionate la alineatele (1) si (2), autoritatea solicitatd
poate, dacd este necesar, si ceard autoritdtii solicitante o
traducere a acestor documente in limba oficialdi sau in una
dintre limbile oficiale ale statului membru solicitat sau in
orice altd limbd asupra cdreia statele membre interesate au
convenit bilateral.

Atticolul 23
Divulgarea informatiilor si a documentelor

(1)  Informatiile comunicate sub orice formd, in temeiul
prezentei directive, sunt reglementate de obligatia pdstrdrii
secretului oficial §i se bucurd de protectia acordatd informatiilor
similare in temeiul legislatiei nationale a statului membru care
le-a primit.

Astfel de informatii pot fi utilizate in scopul aplicirii de mdsuri
asiguritorii sau de executare in privinta creantelor care intrd sub
incidenta prezentei directive. De asemenea, astfel de informatii
pot fi utilizate pentru evaluarea si impunerea contributiilor obli-
gatorii la sistemul de securitate sociald.

(2)  Persoanele acreditate in mod corespunzitor de Auto-
ritatea de Acreditare de Securitate a Comisiei Europene pot
avea acces la aceste informatii numai in mdsura in care acest
lucru este necesar pentru intretinerea si dezvoltarea regelei CCN.

(3)  Statul membru care furnizeazd informatiile permite
utilizarea acestora in scopuri altele decat cele mentionate la
alineatul (1) in statul membru care primeste informatiile, in
cazul in care, in temeiul legislatiei statului membru care
furnizeazd informatiile, informatiile pot fi utilizate in scopuri
similare.

(4 In cazul in care autoritatea solicitantd sau solicitatd
considerda c¢d informatiile obtinute in temeiul prezentei
directive ar putea fi folositoare, in scopurile mentionate la
alineatul (1), unui al treilea stat membru, ea poate sd
transmitd respectivele informatii acestui al treilea stat membru,
cu conditia ca transmiterea acestor informatii sd fie conformi cu
normele si procedurile stabilite in prezenta directivi. Aceasta
informeazd statul membru de la care provin informatiile cu
privire la intentia sa de a transmite informatiile respective
unui stat membru tert. Statul membru de la care provin infor-
matiile se poate opune acestei transmiteri a informatiilor, in
termen de zece zile lucritoare de la data la care a primit comu-
nicarea din partea statului membru care doreste si transmitd
informatiile.

(5)  Permisiunea de a utiliza, in temeiul alineatului (3),
informatii care au fost transmise in temeiul alineatului (4)
poate fi acordati numai de citre statul membru de unde
provin informatiile.

(6)  Informatiile comunicate sub orice formd in temeiul
prezentei directive pot fi invocate sau utilizate drept probe de
toate autorititile din statul membru care primeste informatiile,
pe aceeasi bazd ca si informatiile similare obtinute in respectivul
stat.

CAPITOLUL VI
DISPOZITII FINALE
Articolul 24
Aplicarea altor acorduri privind asistenta

(1)  Prezenta directivd nu aduce atingere indeplinirii niciunei
obligatii de furnizare de asistentd mai extinsi, care decurge din
acorduri sau intelegeri bilaterale sau multilaterale, inclusiv in
domeniul notificdrii actelor judiciare sau extrajudiciare.

(2)  In cazul in care statele membre incheie astfel de acorduri
sau intelegeri bilaterale sau multilaterale cu privire la aspecte
reglementate de prezenta directivdi si care nu se referd la
cazuri individuale, ele informeazd firi intdrziere Comisia in
acest sens. La randul siu, Comisia informeazd celelalte state
membre.

(3)  Atunci cand acordd asistentd reciprocd mai extinsi in
temeiul unui acord sau al unei intelegeri bilateral(e) sau multi-
lateral(e), statele membre pot face uz de reteaua de comunicatii
electronice si de formularele-tip adoptate pentru punerea in
aplicare a prezentei directive.
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Articolul 25
Comitetul

(1)  Comisia este asistatd de Comitetul de recuperare.

(2)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se
aplicd articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468/CE.

Perioada previzutd la articolul 5 alineatul (6) din Decizia
1999/468/CE se stabileste la trei luni.

Atrticolul 26
Dispozitii de punere in aplicare

Comisia adoptd, in conformitate cu procedura mentionati la
articolul 25 alineatul (2), norme detaliate de punere in
aplicare a articolului 4 alineatele (2), (3) si (4), a articolului 5
alineatul (1), a articolului 8, a articolului 10, a articolului 12
alineatul (1), a articolului 13 alineatele (2), (3), (4) si (5), a
articolului 15, a articolului 16 alineatul (1) si a articolului 21
alineatul (1).

Normele respective se referd cel putin la urmdtoarele elemente:

(a) modalititile practice in ceea ce priveste organizarea
contactelor intre birourile centrale de legdturd, celelalte
birouri de legiturd si departamentele de legiturd mentionate
la articolul 4 alineatele (2), (3) si (4), din diferite state
membre, si a contactelor cu Comisia;

(b) mijloacele prin care pot fi transmise comuniciri intre auto-
ritdi;

(c) formatul si alte detalii ale formularelor-tip care urmeaza a fi
utilizate in sensul articolului 5 alineatul (1), al articolului 8,
al articolului 10 alineatul (1), al articolului 12 alineatul (1) si
al articolului 16 alineatul (1);

(d) conversia sumelor care urmeazd a fi recuperate si transferul
sumelor recuperate.

Articolul 27
Raportare

(1)  Fiecare stat membru informeazd Comisia anual, cel tarziu
pand la 31 martie, cu privire la urmitoarele:

(@) numdrul de cereri de informatii, de notificare si de recu-
perare sau de mdsuri asigurdtorii transmise fiecirui stat
membru solicitat si primite de la fiecare stat membru soli-
citant in fiecare an;

(b) valoarea creantelor pentru care se solicitd asistentd pentru
recuperare si sumele recuperate.

(2)  Statele membre pot furniza, de asemenea, orice alte
informatii care ar putea fi folositoare pentru a evalua asistenta
reciprocd oferitd in temeiul prezentei directive.

(3) O datd la cinci ani, Comisia transmite un raport Parla-
mentului European si Consiliului cu privire la functionarea
mecanismelor instituite prin prezenta directivd.

Atticolul 28
Transpunere

(1)  Statele membre adoptd si publicd, pand la 31 decembrie
2011 cel tarziu, actele cu putere de lege si actele administrative
necesare pentru a se conforma prezentei directive. Acestea
informeazd de indatd Comisia cu privire la actele respective.

Statele membre aplicd aceste acte incepand cu 1 ianuarie 2012.

Atunci cind statele membre adoptd aceste acte, ele contin o
trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite de o asemenea
trimitere la data publicdrii lor oficiale. Statele membre stabilesc
modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

(2)  Comisiei 1i sunt comunicate de citre statele membre
textele principalelor dispozitii de drept intern pe care le
adoptd in domeniul reglementat de prezenta directiva.

Articolul 29
Abrogarea Directivei 2008/55/CE
Directiva 2008/55/CE se abrogd de la 1 ianuarie 2012.

Trimiterile la directiva abrogatd se interpreteazd drept trimiteri
la prezenta directiva.

Atticolul 30
Intrarea in vigoare

Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 31
Destinatari

Prezenta directivd se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 16 martie 2010.

Pentru Consiliu
Presedintele
E. SALGADO




